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INTERLOCUTORI.

N aavan , Capitano e favorito
. di Benadad Re di Siria.

By 4 mag/ie di- Naaman.

Asra, donna Ebica, ¢ [erva di
Sira .

ELISEO P?’Oﬁ’m _
Groram, Re d ]ﬁue!e
Micuea, conﬁdenie dr Groram.
Gez1 - ﬁ’r'vo dt Elzﬁzo .
Coro dr fervr del Profera .

L’ Azione {i rapprefenta in Samaria .
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NAAMAN.

G, f20  Roas My

Te lacere al fuol , Regieimicivefti 1 o
= Son io forfe quel Dio , ncl cui portere
Stien vita ¢ morte ? Il Regnatordc’ Sij
Quell’ uvom m’invia, perché dadéebbra il mondi:
Ite lacere 5 o vefti, irene al fuolo.
Non molto andra, che dal mio {fangue avrete,
E da quel d'Ifracle ; :
Tinca piu infaufta”. Da lontano io vegso "
Le barbariche inf&:gnc—: .
Le Siric {pade . O Benaddd iniquo ! i e
Tu mediti pretefti in mia ruina .

Giuftizia non li. avea . -Furor li cerca .
Al potente nemico
Mai non mancan querele . Induftre ¢ I’ odio,
Che opprimer puo. Fraude e fiiperbia ’] guida:
Ragion non ode ; ¢ in fuo porer fiaflida s .
Dio con monti divife , ¢ con fiumi
I Regni da i Regni:
Ma termini ¢ f{egni
D’uom potente I’ orgoglio non ha.
E A por-
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66 N A A M A N
A portar fovra libera terra
T a [trageseiii™olicrra ,
A lui bafta vederla men forte ;
E pretefti la forza gli da. Dio, cc.
Eier s £ 08
Guai a- I’ empio che pecca;
E peccando perfifte , ¢ al fin difpera .
Le tenebre d’abiffo
Stan fopra lui . Miferia lo circonda:
Perdizion lo attende . s T
Vedi il Reid’ Ifracl . Vedi Giorammo ,
D’ Acib, peflimo Re, figlio pcwmfo
Vedilo 5 qual d”intorne =7 b
Si lacera le vefti , ¢ d'uomo a pena,
Non che di Re , moftra aver core ¢ volto .
Non fi diria , che rifchio’l preme , ¢ 'morte
Ma la colpa lorode; € I’ oftinato, .
Non paventa il peccato ond’egli ¢ cinto ,
E fol teme d’ un mal lontano ¢ finto.
Piange in lui I'amor del regno,
Non ['orror del {uo peccato .
Pid funcfto , e piu tremendo
A lui par d’un Re lo fdegno

Che la man d’un Dio {degnato. Piange ,ec.
Servo , alcolta. A Giorammo

Vanne , ¢ per me si 1o rampogna e {grida .
Re d’Ifrael , perche firacciar tuo manto ?
Perché ? Forfe in Samaria

Pitl Profeta non ¢ ¢ Non piti quel Dio:,

Cui,




PARTE PR IMA. @
Cui, portentiad oprar , bafta volerli 2
Naamin a me venga . Ish
Giorammo , ¢l popol flie miikanwd Dio:
Non manca Dio, né¢ 'l fuo Profeta a loro .
Venga : I’ egro il conofca, ¢ I'empio 'l creda.
GaE z. T5
O di chi ferve miferabil forte !  fe thaag iy purr
Condannato a foffrir le dure leggi , Liid. v.30.
Che né ubbidir , n¢ trafgredir ft ponno
Senza periglio . To' fervo
Rinfacciare ad un Re tema € wlradc 2
BT s, EOY
Vanne . Col labbro’ tuo parla Elifco
€300 25 T
Ia bocca d’Elifeo piu fede-ayranno;
E piu rifpetto le rampogne ¢ i detti .
' < B BSE Qeh L 10 L
| Cor mondo y«¢ mente pura
Con gl’ iniqui non fieda;
E ne ﬂlgga I’afpctto 3
Non che , ’l conforzio .
i i 2
IIRe Giorim da I'orme
Pur fi fcofta &’ Acabbo: A terra il vidi -
Abbatrer di Bail gl’idoli e Pare v .o .
Eir 1 STECO.
Si : ma in Bétel ¢ in Dan gli aurei vitelli , St
Che alzo Gerobeammo , anch’ egli adora .
Non bafta ad effer buono ;

Pl XXV,

. 4,

E: 1) L’efler




68 NITA 'A“"M" AN
L’cfler buono a meta . Tutti conviene
Sterpar del vizio i femi,
Che tropp’ alte radici
Gittan nel core , e qual fa tarlo in pxanta 3
Tutto il lafciano al fin corrotto e guafto .
& EI = 10
"Deefi al grado Real qualche riguardo «:c. |
Eoxl resilE z0ais
Gezl , Gezi,itu temi,
Ove ingiufto ¢ 'l timor. Guardati . Un Prayos
Affetto , un reo difire = 01 ¢
Bafta . Milero , avwerti ,
E temi di peecar ; monidisubbidirc .
Non lontano un mefo turbine
Freme e fibilaw 1.
Guai a te , e ti raggiugne
Con orribile percofla .
Dal cadentesaceefordfulmine
Fuggi , o milcro s
O con foco incftinguibile
T arderd le carnice Poffa. © Nod, cc:
(T B % .
- Qual ‘mileria: peggior di fervitude ?
Libero e uguale ‘ogni nom pur nafce . I nomi
Di dominio ¢ {ervaggio
Introdufle la forza.sue chgc ed ufo
Un vizio di natura ,
Un torto di fortuna al fin divenne -
Oh ! {&¢ mai {coter poflo

La




PARTE PRIMA. T
La grave foma , onde mi tiene oppreflo
Rigido impero, c povertade cftrema
A me vivro rranquillo; ‘a me contento ;
N¢ pitt , qual cruda sferza ,
Starammi fopra la tonante voce
Del fevero Elifeo . Ma fi ubbidifca:
A chi ferve , anche ¢ tolto
1l mefchino conforto
Di ftarfi a ragionar col fuo penfiero ;
E tempo non gli avanza
Di formar un’idea,
Non diro di piacer , ma di fpcranza .
Quel deftrier per rupi e fafly,
Chino il capo, e tardo i paffi,
Trae la foma, ¢ {offre il morfo .
Ma s avvien , che in piano erbofo
Ei fi veggarerrar difciolto sevvimn oo o0 o
Liéto allorasie-baldanzefo
Par che I'aurc ¢ sfidi al .corfo. i Quel; ec.
Bl o wiges ol g0l
Abra , ben fu propizio a me quel gmmo 3
In cui te le noftrtapmiyicisa = ool
Preda non vil, traffero in Siria .- Io fempre
Sfortunata farei , fe tu non I’ eri. '
i Ad L Rg M-kt ST 60
Mia sfortuna non dir cio ch’ ¢ mia gloua :
SSLiR A,
Ecco per tuo configlio, cccomi. in quelto lev.3.

_ Tuo patrio fuolo , oveal languente ed egro
E ®iij Mio
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70 NiAs A M*ASN
Mio {pofo , e tuo fignor {pero falute.
A B R 4.
Ei falute ne avra : noi gioja ¢ pace .
S 1A .
Dal tuo fermo {embiante
Vien I'ardir di mia fpeme .
A B-ROAS
E a la mia fede
Da coraggio I'uom fanto .
S P RE At
Ma come tanto oltre natura uom puote 2
ABRa.
Quando in Damafco io"ne" dicevasi pregi ;-
Temer potevi , o Sira,
Che ver non foffe in {ul mio labbro un vero,
Che fembianza ha di falfo.
Ma qui’'n Samaria , ove ogni Iingpa elalta ¢
I veduti portenti; atche temicrne >
Fiomi dividere , ¢ far che I'onda
Formi al paffo argine ¢ {ponda :
Trar da rena ampio torrente
Render vita 2 membra {pente
Fur prodigj : ¢ pure oprarli
Giudea vide il fuo Profeta .
Spera in lui : chi gid «di morte
Pot¢ aprir le ferree porte ,
Or potra da lebbra immonda
Sanar I'egro , e te far lieta. Fiumi, ec.

SiraA




PARTE PRIMA. 71
S‘1' R A&,
Stupida afcolto . Egli ¢ pit ch’uomo. Quafi
Mi {fembrano minori ,
Siria , 1 tuoi Dii.
A B ra.
Che ponno
Quegli che Dii tu appelli # Idoli ¢ {ogni
Del fafto, ¢ de l'error ..«
S1 R 4.
Taci. A noi viene,
E dolente oltre I’ ufo il fighor noftro .
N aaMaN.
A qual barbaro ciclo
M’ha tratto iniqua {orte ¢~ Ove falute
A cercar venni, e pace ? ' .. V.01,
Che mi giova qui 'l grado ? i gefti ? il nome 2
1l favor del miio Re ? Letta- ho negli occhi -
Del feroce Giordamy la mia ruina ;
E in vederlo {quarciar gli oftri dal fianco ,
Un comando temei , per cui dal feno _
Mi fofle il cor divelto . Ah ! perche fede
( Semplice ') diedi-a‘femminil configlio 2
Congiurar ferva ¢ moglie ‘in mio periglio.
Uom che in donna ha uoppa fcdc s
Vincer crede -

1l fuo fato, ¢l fa pcggim
Tu da ferva , € tu da moglic
Ingannato ,
Lufingato ,
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72 N A A M A N
Lo f{ai tardi , e con tua pena ,
Troppo credulo mio cor. Uom, ec.
A B R 4.
Signor , qual turbamento 2
N aAaamanN.
Trofeo di tue menzogne , Abra {pergiura .
S FTR s ‘
Conforte , a che si mefto 2
NaaMaN.
Opra de’ voti tuei , moglic importuna .
S: I RAS
Di noi mefchine ¢ quefto
Sempre il deftin : ne i mali onte,ed. accufe 5.
E ne i profperi cafi obblio ¢ difprcizo .
N A AMADN.
Un lebbrofo 'marito -
T’ era grave : lo{o . Gli afpri legami
Prefto rotti ne fien s.ma fol pet morte .
Crudo Re ! ferva infida ! empia confoitc ¥
L o PuRuda- - daa :
Meodera. I dtar el duol . 'Di : che t’ avvénue 2
N A A M AN, _
Dch 1 che dir poflo 2 e:che temer non deggio 2
Itc a la Reggia . Ite a Giorammeo . I brani
Vedrete la del lacerato ammanto..
Cotanto il mofle.a rabbia ¢ |
L’ offerto foglio, e la richicfta. aica .
A B =R a.
Perche chiederla a lui 2 Poteyic; il difli ,

Qu




PARTE: PRIMA. =
Qui da Elifeo; non da Giorammo  averla -
N aamMa N,
Pur Giorammo ¢ qui Re
A B R aA.
Ma non Profeta .
NaamMmaN. -
E al Profeta dar leggi il Re non puote ¢
A B R aA.
Vuot che un Re sforzi ad operar prodigj
Sol Dio puo farli, ed umilea li cfige -
S SLARBETT
Andiam dunque al Profeta .
N aawmMaN.
Ah 1 che vicino
Parmi udir chi mi fegua , ¢ morte o ceppi
Mi rechi . Il cenno ¢ dato . Ecco il miniftro,
E lo feguon-euftodicv » il
A B R A
Egli ¢ Michéa, de’ Regj ferviil primo.
N aamanN.
Ahi 1 folo, egro, ftranier, non ho difefa .
Vana ¢ la fuga’ La dimera ¢ rifchio .
Tutto difpero . Ombra mi preme , e lutto;
E d¢’voftri confighi ¢ quefto il frutto .
S R A ;
Mi fan le penc tuc {enfo ¢ dolore
Pitt che gli oleraggi tuoi rimorfo ¢ {degno.
Ma fo che di queft’alma il fido amore,
Dc |’ onte che gli fai ,
E iiiij Eflcr




& N A A M AN
Efler non merito - berfaglio e fegno. Mi, ec.
Mi1cHEa.

O del Sirio Monarca e braccio ¢ mente,
Supremo inclito Duce ,

Di Giorammo, il mio Re , nunzio a te vengo,
E nunzio di conforto ¢ d’amiftade .

Quel gran Dio , che le cofe ordina ¢ regge ,
Non tutti in un {ol uom verfa i fuoi doni ;

Ma quale ad un ne porge , ¢ quale ad altro :
Ove meno : ove piu : tutto a {uo grado,

Con infinita arcana provvidenza .

Quindi avvien ; che ognun ferve a le Divine
Norme, giufta il preferittoiording ¢ modo ;
Quale appunto nel corpo opra ogni membro ,
Giufta I'ufhizio, a cui natura il fece .

Che s’ uom tentar vuol cofa oltre al potere ,
E fuor del {uo dovere ¢ miniftero ;

Ne riman con vergognase con difprezzo .
Altro ¢ I effer Regnante : altro Profeta ;

Ne¢ I’ oprar maraviglic ¢ dato a molci .

Tal cofa al mio fignor chiedefti,, o Duce
Che ¢'vorrebbe, ¢ non pus. Quindi in lui nacque
L’ ira ¢ I' dolor , che gli {corgefti in yolto.
Ma vanne ad Elifeo. Di tua {alute,

Ch’ effer vanto non puo d’ umana forza ,

Sara I’ uom {anto operator : cotanta
Il gran Dio d’ Hrael gli da virtude ;

Onde la gloria fua pin fi diffonda,

E de le gend i falli Dii confonda .

Van-
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Vanne al Profeta , ¢ {pera:
Che e avrai fe fincera ,
Non men del corpo infermo ,
1’ alma potrai fanar .
Tuo vero ben non fora
Guarir la- parte frale,
E poi de I'immortale
I mali trafcurar. Vanne , cc.
N A A MAN.
Da un gran pelago ¢ ufciro lev.g.
L’ agitato mio cor . Molto a te deggio :
E pit deggio al tuo Re . Cocchio ¢ deltrieri
Su appreftatemi, o fervi.
Ad Elifeo {1 vada .
A B R a.
Breve ¢ °l catamin . Cola I' uvom fanto alberga.
TN A A M AN
Tatto m’ arride . A lui
Tofto del mio venir rechifi avvifo .
it ol o & Le.v. o
Voi rifparmiate i pafli , e tu gl'indugi,
O Naamin : fetvoal Profera io fono ;
E quefto col mio labbro ei ti preferive
Rimedio di falute.
Vattene , e fetre volte
Lavati nel Giordano ,
E la tua carne , or putrefatta ¢ rofa ,
Tornera monda a riveftir le membra ;
E tu {ano ufcirai , dov' egro entrafti .




v. II,

le.v. 1,

lew s,

76 NWVAT ATMEA N
o N4AMAN
Dch ¢ come tofto in amarezza ¢ lutto
Mi fi cangio la gioja:
Ripigliate , occhi miei , I'ufato pianto .
St HeR- &
I Profeta parlo . Perché difperi
Naaman.
Fuggiam queft’ empic terre ;
Sira , fuggiam . Credea,

. Ch’ Elifeo rifpettando il grado mio

M" ufciffe incontro ; e che invocando il nome
Del {uo Signore Dio, onde in lui{cende
Spirto e virtude , con'fua'manstoceallc

Mic piaghe, € fano mi rendefle , ¢ mondo'.
Nulla , nulla egli fe .

5 irn as
L’acque il faranno
Del Giordano vicim s sssdemsmoms :

N aaMmaN:

Favole e fogni .
Fiumi piu puri’, ov’ iomi lavi ¢ rerga,
Non ha forfe Damafco ? A’bana forfe
E Farfar cede di bontade a I'acque
Di quanti ad Ifracl bagnano 1 campi 2
Andiam . Nulla piu arrefti il paflo mio.
Perfide genti , inique terre, addio .

ABRaA.

Se lice ad umil ferva
Dir cio che penfa ¢ dee 5 fignor, concedi ;

Che’l




PARTE PRIMA. 77
Che 'l mio zelo ti parli , ¢ 'l mio dovere .
Venifti tu da Siria in Ifracle
Per rimenarvi I’ infanabil ‘morbo ,
Che di tuc carni s alimenra e crefce 2
O qui venifti per aver mondezza ,
E averla da Elifeo ? Tacque cgli forfe ,
Impotente , o ritrofo ?
No . Conobbe il tuo mal . Ti di¢ {foccorfo -
Perché lo {degni tu 2 perche lo fuggi
Ah ! fignor , fe’l Profera ; e
Difficil cofa a te prefcrittaravelles,
A I' amor di tua vita
Pofpofto avrefti ogni difagio ¢ rifchio .
Lavati nel Giordano; ‘e {araimondo .
Qual pit mite comando !
Qual pitl cara mercede !
Vanne ; ¢ al Giordan non:preferir tuoi fiumi .
Quel ¢ impone Elifco : quello cu ‘eleggt .
Pid che ne I' acque fue, fta tva falvezza
Nel comando ubbidito .

L’ ira non fa il miftero; ¢’} fa la fede - Anbref iz
LHE. B, i
DiO V'.T.Ol tue Piﬂagllc l'ifanar: ma Plia JleoeT,

Vuol da te un cor che creda, e umil gli fia .
Grazie avrai , fe umil le chiedi,
E {c credi a chivdesdas.
Le fue grazie egli non fa
Ad arbitrio de I'orgoglio ;
Ma in mercede-de la fede ,

E in trofeo de |’ umilea . Grazie, ec.
NaaA=




78 NV ASACMUASEN
N aaMAN.

J.e. 1. Santo lume del Giel, che diflipando

L’ antica notte in cui fui cieco errante;

Novo giorao ¢ miglior m’apri e rifchiari :

Ben ti veggo , € t adoro. In me condanto

Cio ch’era in me. Fo del mio core un pieno

Sacrifizio a quel Dio , donde in me {cendi.

Tu ne leva le nere

Scaglie de’ wizj, el tergi,

Qual ncl Giordano tergerai le {ozze _

De I infetto mio corpo ulcere e piaghe.

Credo : ubbidifco : tua virtude imploro ;

E queft’ anima rea ; «he giazia chicde ,

In difetto di merro ha fpeme ¢ fede.

CoRrRO DI SERVI DEL PROFETA.

Lume appunto ¢ la Grazia . In un momento
Opra ' uno, opra I’ alera . 1] chiaro afpetto
Quello rende; 2. levcofe s vefeaceia I ombra.
Quefta I'alme rifchiara, ¢l vizio {gombras
Vieni a noi, Divin raggio ,
Che accendi , € non confumi,
Ma vivifichi ¢ bei, Lume de i lumi.

Fine della Prima Parte .

P AR~
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PARTE SECONDA.

N aaMmAN.
Opolo di Samaria , Reg. I e
v, I14.

Chi pit licto & di:me 2 chi pin felice 2
In me chi pit ravvifa
Quel cadavere d’uom , mifero 5 fozzo ,
Altrui grave , e afe fteflo?
Vedete le mie pelli, ¢ le mic carni
Come nitide ¢ monde !
Non rifanai di morbo:
Ringiovenii : rinacqui . O del Giordano
Mirabil’ acque ! anzi o mirabil pofla
Del gran Profcta ! ¢ pitt mirabil Diovss -
Che la fua onnipotenza in lni nc moftra'!
Sira , Abra, {ervi, in voi {i fpanda ancora ,
Qual torrente in piu campi , il gaudio mio :
Che capirlo quant’ ¢ , fol non pofs’ io .
I’immenfo gaudio ,
Che m’ empic 1"anima ,
Rifuoni a I'etera ,
E afcenda in canticis
Di laudi a Dio .
A Dio dar laude ,
A Dio dar gloria
Con fefta ¢ giubilo ”
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80 N A A M A N
E' grato omaggio
D’ un dover pio . L’immenfo, cc.
5731 g AR
Abra, quefta non ¢ delfignor noftro
La grata voce, ¢ non qual pria , dolente :
A B r a.
Egli¢ , Sira, egli¢ deflo. Oh come licto ?
S 1. RoaisTE A BIRUAS
Andiamo . Andiamo a lui-.
N aamMmanN. .
Venite , o .fide,
O del mio mal compagne,
Anzi miniftre del mio ben 'y ‘wenite .

ST R AN
Spofo.. . s
ABRa.
SIZNOLC: s o
S g B

Come € poflibil ?... Come ...
Tu fano?..cl’acque 2.« O Dio t L’ una nel altra
Si confondon le voci ,
Come ]'una ne I'alera anco le gioje .

A B R a.

Ti parli il mio tacer del mio contento .

N aAaamMaN,
A’ tuoi {aggi configli oh quanto io deggio !

s & % GL infpird nel tuo core

Reg, lib, . . . "%
vit,eas, Quel Dio, che {peflo anco i pint vili efalta .

ABRA
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A B rioAL
1l pubblicar fue maraviglic il loda .
NAaAMAN.,
Sette volte , o dilette
M’ ateuffai nel Giordan . Tutte eran piaga
Le membra mie . Luogo non c'era ad'alesa .
Qualor dal fiume io rilevava il capo ,
Cader vedea , come da tronco annofo
Soglion cortecce, git dal corpo informe
Putride {caglic , e ricoprirne intorno
L’acque , poc’anzi si tranquille ¢ chiare,
Che affrettar poi parean I’ ufato corfo ,
Quafi {degnando'I’ odiofo incarco .
Ed oh quale n’ufcii ! Nonici rimafc
Né pur margine o fegno. Alir’uom gia fembro,
D’ altra carne veftito ,
Qual ferpe d*alera fpogliaal novo Apriles:/~
Sede.R _A.
Prodigio ove s’ intefe al tuo fimile »
Sul volto del mio {pofo
Gia rorna a rifiorir
“Pin frefco e pit vezzolo
April di gioventi: .
Allor che a lui mi. ftrinfe
Favor d' amica ftellaigos oo
Sua guancia o fu si bella ,
O si gentil non fu. Sul volto, ec
NaawmanN.
Ma quale ad Elifeo daré mercede :
F SIRA.
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S N A ATM A TN
S IR @
- Talenti , ed oro, e vefti....
N aamanN.
Vefti, oro, argento, e la mia vita ftella
Fian poco e fcarfo premio. A lui mi chiama
Zclo , oflequio , -dover .
At B rAR
Vedilo . Egli efce
Col fervo {uo .
O RER LAC
Ben corrifponde a [’ alta
Santita de’ coftumi
La dignita del volto ;- e laimodefta
Semplicita del fuo veftito umile .
N aaMmanN.
Profeta , uomo di Dio : confeflo, e credo ,
Ch’ altro Dio non riempia 5 ¢ non governi
L’ univerfo creatoy == —
Fuor che ’l Dio d’ Iracele:
Vero Dio ; {olo Dio : Dio: onnipotente :
Immenfo : eterno : incomprenfibil Dio .
Que’ di Siria, d' Egitto , ¢ mici poc’ anzi,
Dii falfi : Dii ’mpotenti '
E di tenebre Dii, condanno e abborro ;
E in tc, che tanto puoi nel Divin nome ,
E tanto nel fuo dpirto zin te; che hai crato
Quefto corpo, e queft’ alma
Di triltezza , ¢ d’ errore,
Onoro lui, che ti da forza ¢ lume;
E qual




P A Rl :E 5%E T "OSNID A, 83
E qual poflo , mercede
A t¢ reco d’ omaggio , e pit di fede .
B oSt Eeos
Naamén , ben cominci ,
Se cominci da Dio. Tutto a lui devi,
Fonte d’ ogni {alute ¢ d” ogni bene =
Nulla a me, che a -lui ferve,
De’ {uoi comandi efecutor fedele .
Per bocca noftra ei parla
A chi non puote, ¢ a chi non merta uditlo :
Siam gl”interpreti fuoi :fiamo i fuoi mefli,
Or minacciando , or confolando, a norma
Che o fua giuftizia , o fua bontad ne infpira .
Altro omaggio, altro premio ei non ti chiede,
Che un cor contrito , ¢ in umilta {incero,
E chc pm non r1p1g[1 il cor prnmero .
Quel primiero iniquo core -
Dal tuo petto 1ddio {’cmppo.
Nol guardar , ‘che con orrore ,
E non far, ch’el torni a te.
Per tuo bene un cor fecondo
Dio pictofo in te’ creo s
Ama quefto ; ¢ puro ¢ mondo
Glielo ferbi.oflequio ¢ fe .~ Quel, ec.
N A AR e a0z
Reftanmi i detti tuoi ne " alma imprefli .
Ma piacciati , Elifeo ; chealmeno io t’ offra ,
Picciolo teftimon d’ animo grato ,
Queft’ oro, ¢ quelte vefti.

Fi1y EL i~

D, Avguff,

gueﬂ, in
[wod, Jih,

1L n, 27,

Pl L.v 19,

Pl.L vz,

Reg. I ¢,
U, 15,
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{ EC 15 E 0
' J.e.ve.16. No . Ritienti 1 tuoi doni . -
i Dio mai nulla mancar lafcia a’f{uoi fervi .
il Cio che bafta , ei mi da . Se piﬁ chiedeflt,
O perderei con poverta victude
;\s . O provvidenza eoffenderei con brama s
| N A 4 M A N.
A e grazic {i dee pari compenfo .
E- -1 scligios
Avinf.in Ma di queclle di Dio
75 Masih Traffice non {i fa, fc non da gli cmp,
Egli in dono'le porge 5 ¢ vuol, che in dono
Le dia chi le riceve « & i
N aamMmanN.
E ingrato io rimarrd 2 Deh ! patte almeno ...
E-L 1S E O
Vive il gran Dio , che mi foftiene , ¢ vede :
Nulla riceverd . iQuetati . Mecco
Tu getti al vente lc parole ¢ i voti.

Noa aMmanN.
BRI Facciafl il tue defir;
E al grato mio dover
Sia di ripofe
1) aver voluto .
1l cor con ubbidis
Per tema di {piaces,
Vireude impara ,
Dal wuo rifiuto .  Facciafi 5 ec.
hid, Vittime a] fommo Dio .
In
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In Damafco offrird . Terra profana
Non fia che gli alzi il fanto altar, i cui
Ardano gli olocaufti offerti a lui .
Sacra terra ¢ Ifrael : terra a Dio grata :
Terra del popol {uo . Tanta , che bafti
Di due giumenti al pondo , :
Torne mi {1 conceda.

(B LGS Wi O
Vanne . E’retto il tuo cor: cauto il tuo zelo.

N-a A Ma N
Ah ! mi rimane ancora = Leoo, 18,
Grave timor , .che mi conturba ¢ affligge.

E L1 S,EsQk
Che mai

Na&aaman.

Talor nel tempio

Del falfo idol Remmone  + = = o
Suole il mio Re proftrarfi , ¢ a lui dar culto .
Ei fiappoggia al mio braccio . Io deggio feco
Proftrarmi ancor. Non mi {1 afcriva a colpa .
Tu perdon me ne impetra .
Che allora al vero Bio .
Non a ['idol mendace ,
Preci e lodi offriro .

E L.F & EToll

Vattene in pace:

N aawmanN.
E qual pace reftar puote al mio core
Nel timor di peccar 2

fe w1,

e ABRA.
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Cormel 1
nel. a Santo timore,

Lap, Salian. i
BI-@ali. portezza di tual fede !
Confolati , o:fignor . Parte il Profeta .
Pace ti lafcia': ¢ dove; & pace', ¢ Dio :
N¢ , dove ¢ pace, ¢ dove ¢ Dio, fta colpa.
Se reo fofle e malvagio
L’ atto , in cui picghi tue ginocchia a terra,
Credi ti, che indulgente
Saria ftato Elifeo ¢ Vedugo -avrefti
Di pio {degno avvampar quel grave afpeteo ,
Correggerti del fallo , ¢ col lafciarti
Non un addio di pace ™ & ssuuse
Ma di vendetta ¢ d’ira ,
Da te rivolger minacciofo il pafio .
Dandoti pace , ei volle dir : Tua fede
Serva al {uo Re ; ma non.adoriil {aflo
‘A Dio puoinfervircon zelo ;
E con merto anche al tuo: Re.
Sol non dat con ciecoramore
Troppo al mondo , ¢ poco al Ciclo s

D. Aug.in E non guafti nel tuo corc
Epiff. ad i e : .
Galar.c I Gio ch’ ¢ in ordine a la vita, -
. 20, - ® ; -
Quel ch’ ¢ in ordinc a la fe. A Dio, cc.
GE; 2z I

Reg. ! o Che mai fece Elifeo 2 Di povertade
A Trovar chi lo follevi, e ricufarlo 2
Perché da chi ne abbonda ,
Sprezzar ricchezze , e giuftamente offeste 2
Potea




PARA B S%E COEND A. 87
Potca prenderle pur . Poteca buon ufo
Farne dn pro di mendiche afflitte -turbe .
Ah ! vuol {ciagura mia , moen’fol ch’io ferva,
Ma ch’io ferva in difagio ¢ che mi opprima
Non fol la mia, ma [’ indigenza alerui .
E che: Non avio. eor, che per lagnarmi?
E per ufcir di guai non avro ingegno 2" id.
Su fu : del Sirio Duce affretta ; o Gezi , |
Su le frefch’ orme il corfo .
Sc ti lafci di man fuggir ventura ,
Non la meriti pitt. Ed vedi il cocchio .
Corti ~=- - Chi'mi rattien?... Fermari. E dove ...
Fermati . E dove corri ?
Parla una voce al cor.
Debile ¢ reo timor,
“Va . Non t’ afcolto :
A perderti tl VAl e EEE Gkl a0l
Anzi ad ulcir di pena.
Temi mefchin = = = Che mai
Pit di fervil catena :
Temi - -~ No, no. Chi vuole
O temer 'tutto, € wile;
O penar {empre, ¢ ftolto. Fermati, ec.
N aawman.
Colui , che frettolofo a noi fen‘viene, e .
Sembrami il fervo del- Profeta .
STTiRIA.
_Appunto A

F=«iij Naa-
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N aamMmanN.
Scendo dal cecchio, e ver lui drizzo il piede.
G B a0 TN
Del don mal rifiutato
Picciola parte il procacciarmi or giovi .
N A A M.a&AN.
Buon {ervo d Elifeo , bene mi annunzj:
@8- 4
“e=2 Bene ; ¢ in filo home a te, fignor, nc vengo.
NAaManN.
Che mi chiede |’ uom fanto 3
£ -E 7 il
Cosi dirti ¢’ m” impofie £
Due figli di Profeti
A me da I' Efraim {on giunti or ora
E fon ofpiti miei. Tu loro tavia ©
Un talento, ¢ due vefti.
INCAA"N A N.

l.e.e.23. Dal bencfizio al guiderdone oh quanto

Lafcia di fpazio il tue fgnor ¢ L intera 4
Mia offerta ‘accetri .

Tord,

R o B
Tra{gredic {uoi cenai
Non poffo. Ei n”avria {degno; ed io gaftigo .
Nea am A N
N¢ a me del picciel dono
Refti tutro il roflfor. Va. Due talenti
Gli recherai . Con efli , e con le velti
Due de’ miei verran teco

GEzl.
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G Lt |
Ma che diro? . . .
Naawman.

Ch’ io ti coftrinfi. A lui /e,
Ti {cufi il mio comando , e’abbia a grado.
G E z I.

Pitl non refifto . Ad ubbidirti io parto .
Oltre la mia {peranza
Ben fortiro le trame 5 ed opportune
Cadon |’ombre a celar la ricca preda . .c.0.24.
Quella ¢ mia fida e {olitaria ftanza.
Voi cold deponete ,
Servi, l'incarco . Io ne faro cuftode .
Finita , Gezi, ¢ tua miferia . In breve
E d’ampie vigne ; ¢ di fecondi ulivi, i
E di ben pingui armenti
Pofleffor diverrai. Servi ed ancelle
Avrai pronti al tuo cenno ;
E pit d'uno in Samaria
Ch’ ora t'infulta , invidiera tua f{orte :
Che come fprezzo ¢ a povertd compagno ,
Cosi invidia a ricchezza .
Ma non fi curi. E’ meglio,
Oggerto di livor , che di pictade .
E .o 1 s Bl
Gezi , Gezl . . o2
G B . 2oF.

Signore .
( Non ti turbar, mio core )
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“ 2B LTTs 2ERG.
| Donde vieni 2 Ove fofti':
‘ G o ggeri
! *. e Sempre al tuo flanco .:Jo non partii tutt’oggi.
'| B a5 B G
| Sempre al mio fianco 2 Ah mentiror ! Nol fofti.
| w4,  Nol fofti , no . Teco ben fempre io fui:
{. Credi tu , che il mio core
!‘ Fofle lontan, quande dal cocchio incontro
| Quell’ uom ti venne 3

I G E z°1.
' Ahi ! me infelice !
fr B RS ioiakii. o L
4 .c. v.26. : E quando
}'; Le ricche vefti , ciduc:talend 2 «. .
G Bz as
O Dio !

s emirmre™0 .
Ti turbi ? Avrai ben tofto
I E ulivi, e vigne, ¢ armenti, e ancelle ;e fervi.
i Ma con eflilanche avrai
iewan La penatua. Di Naamén la Iebbra
Infettera tue vene ;

Lacerera tue carni ;
Paffera. ne’ tuoi fig-ﬁ >
Dutera ne’ nipoti .
G -E % 1%
‘Come ? A si lieve error pena si ria ?

, ELI=
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WD 15S 28 Ok

Lieve la colpa tua ? Fu fellonia, g e
E fu menzogna, cd impoftura, ¢ furto . b
E facrilegio , ¢ pit misfatti in uno .
G: 8 2z I
Bianche, qual neve, omai {i fan mie carni. X% **©

g o

Aime’] petto ! aimé’l dorfo ¢ aime le braccia !
E L viscro0n

Pera cost chi abufo

Fa de i doni di Dio. Pera chivende

Per guadagno terren fede ¢ innocenza .

Naamdn , gia lebbrofo , efempio {ia

Di peccatore umile 5 e Gezi elempio

Anch’ egli fia , ma d’ nom mendace ed empio.

CoORO DI SERVI DEL PROFETA.

Parte da I’ idolatra
Col peccato 1a lebbra .
Nel {ervo del Profeta entra la lebbra
Per la via del peccato . :Ah ! {fempre flia
Lungi dal noftro cor pefte si ria .
Tu ne rifana infetti, Iddios tu’l puoi.
Mondi tu ne conferva , Iddio; tu 'l vuoi.







	Seite 63
	Seite 64
	Seite 65
	Seite 66
	Seite 67
	Seite 68
	Seite 69
	Seite 70
	Seite 71
	Seite 72
	Seite 73
	Seite 74
	Seite 75
	Seite 76
	Seite 77
	Seite 78
	Seite 79
	Seite 80
	Seite 81
	Seite 82
	Seite 83
	Seite 84
	Seite 85
	Seite 86
	Seite 87
	Seite 88
	Seite 89
	Seite 90
	Seite 91
	Seite 92

